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Enrouler une corde en fil 
Wrap rope from yarn
Seil aus Garn wickeln 
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French Mountain Troops   
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Français
Cette unité française est apparue à la fin du 19e 
siècle. Ces soldats surnommé les « diables bleus » en 
rapport avec la couleur de leur uniforme, tenue des 
chasseurs à pieds, se retrouvent au sein des divisons 
alpines spécialisées dans le milieu montagnard. Ils 
ont quelques équipements caractéristiques comme 
la canne, le piolet ou les chaussures et ont pour in-
signe un cor de chasse. La «tarte», large béret, est 
leur coiffure, comme le béret rouge est celle des 
troupes aéroportées. La France a douze bataillons de 
chasseurs alpins (BCA) formés en six compagnies de 
154 hommes. Durant la Seconde Guerre mondiale, un 
corps expéditionnaire est engagé en Norvège (1940). 
En 1942, le corps est dissout suite à l’invasion alle-
mande de la zone libre, mais organise en 1942-44 le 
maquis des Glières. En 1944-45 il participe à la cam-
pagne dans les Alpes.
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English
This French unit appeared at the end of the 19th 
century. These soldiers, nicknamed the «blue devils» 
because of the colour of their uniform, the uniform 
of the foot hunters, are to be found in the alpine di-
visions specialising in the mountain environment. 
They have some characteristic equipment such as a 
walking stick, an ice axe or shoes and have a hunting 
horn as a badge. The «tarte», a large beret, is their 
headdress, just as the red beret is that of the airborne 
troops. France has twelve Battalions of Alpine Chas-
seurs (BCA) formed into six companies of 154 men.
During the Second World War, an expeditionary corps 
was engaged in Norway (1940). In 1942, the corps was 
disbanded following the German invasion of the free 
zone, but organised the Glières maquis in 1942-44. In 
1944-45 it took part in the campaign in the Alps.

Deutsch
Diese französische Einheit entstand Ende des 19. 
Jahrhunderts. Die wegen ihrer blauen Infanteriejä-
ger-Uniform „blaue Teufel“ genannten Soldaten wa-
ren in den auf das Gebirge spezialisierten Alpendivi-
sionen stationiert. Sie hatten einige charakteristische 
Ausrüstungsgegenstände wie Bergstock, Eispickel 
oder Bergschuhe und trugen als Abzeichen ein Jagd-
horn. Die «Tarte», ein breites Barett, war ihre Kopfbe-
deckung. Ein rotes Barett war die Kopfbedeckung 
der Luftlandetruppen. Frankreich hatte zwölf Alpen-
jägerbataillone (BCA), die in sechs Kompanien zu 
je 154 Mann formiert waren. Während des Zweiten 
Weltkriegs wurde ein Expeditionskorps in Norwegen 
eingesetzt (1940). 1942 wurde das Korps nach dem 
deutschen Einmarsch in die freie Zone aufgelöst, 
organisierte aber 1942-44 den Maquis des Glières. 
1944-45 nahm es an der Kampagne in den Alpen teil.
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Italiano
Questa unità francese apparve alla fine del XIX secolo. 
Questi soldati, soprannominati «Diavoli blu» per il co-
lore delle loro uniformi, l’abbigliamento dei cacciatori 
a piedi, facevano parte delle divisioni alpine dell’es-
ercito specializzate nell’eleggere le operazioni militari 
in territorio montano.  Hanno un equipaggiamento 
caratteristico, come bastoni da passeggio, piccozze 
e scarpe, e portano un corno da caccia come dis-
tintivo. La loro uniforme è sormontata da un grande 
copricapo chiamato «la tarte» (la torta), che ricorda 
il berretto rosso indossato dalle truppe aviotraspor-
tate. La Francia ha dodici battaglioni di combattenti 
alpini (BCA) in sei compagnie di 154 uomini. Durante 
la Seconda guerra mondiale, un corpo di spedizione 
è intervenuto in Norvegia (1940). Nel 1942, il corpo fu 
sciolto dopo l’invasione tedesca della zona libera, ma 
organizzò il maquis di Glières nel 1942-44. Nel 1944-
45 partecipò alla campagna delle Alpi.

Nederlands
Deze Franse eenheid werd gevormd aan het einde 
van de 19e eeuw. Ze werden «blauwe duivels» ge-
noemd vanwege hun blauwe infanteriejagersuniform 
en waren gestationeerd in de in de bergen gespecia-
liseerde Alpendivisies. Zij hadden een karakteristieke 
uitrusting zoals een bergstok, ijsbijl of bergschoenen 
en droegen een jachthoorn als insigne. De «tarte», 
een brede baret, was hun hoofddeksel. Een rode ba-
ret was het hoofddeksel van de luchtlandingstroe-
pen. Frankrijk had twaalf bataljons Alpenjagers (BCA), 
geformeerd in zes compagnieën van elk 154 man.
Tijdens de Tweede Wereldoorlog werd een expeditie-
korps ingezet in Noorwegen (1940). In 1942 werd het 
korps ontbonden na de Duitse inval in de Vrije Zone, 
maar het organiseerde in 1942-44 het Maquis des 
Glières. In 1944-45 nam het deel aan de veldtocht in 
de Alpen.

Español
Esta unidad francesa su apareción a finales del siglo 
XIX. Estos soldados, apodados los «Diablos azules» 
debido al color de sus uniformes, indumentaria de 
los cazadores de a pie, forman parte de las divisiones 
alpinas del ejército especializadas en electuar opera-
ciones militares en terreno montañoso.  Disponen de 
un equipamiento característico, como bastón, piolet 
o zapatos, y llevan un cuerno de caza como distin-
tivo. Su uniforme está rematado por un gran tocado 
llamado «la tarte» (la tarta), que se asemeja a la boina 
roja que llevan las tropas aerotransportadas. Francia 
cuenta con doce Batallones de Cazadores Alpinos 
(BCA) formados en seis compañías de 154 hombres. 
Durante la Segunda Guerra Mundial, un cuerpo ex-
pedicionario intervino en Noruega (1940). En 1942, el 
cuerpo se disolvió tras la invasión alemana de la zona 
libre, pero organizó el maquis de Glières en 1942-44. 
En 1944-45 participó en la campaña de los Alpes.
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Enrouler une corde en fil 
Wrap rope from yarn
Seil aus Garn wickeln 

200 mm 
Ø 0,5 mm
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Passer un vernis mat no. 49 sur le bleu foncé de l’uniforme 
Apply the matt varnish no. 49 to the dark blue of the uniform 

Das Dunkelblau der Uniform mit matten Lack Nr. 49 überstreichen

Exemples d’application
Application examples
Anwendungsbeispiele


